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1. Uldandmed

1.1  BLRT Refonda Baltic OU kasutab AS BLRT Grupp kuuluvat raudteetaristut 17.07.2008 nr
038TMT/08 koostddlepingu alusel. BLRT Refonda Baltic OU raudteetaristu (edaspidi Harutee) liitub
AS Eesti Raudtee raudteetaristu Rakvere jaama (edaspidi Raudtee) ithendusteega nr 15.

1.2 BLRT Refonda Baltic OU harutee ja AS Eesti Raudtee raudteetaristute vaheliseks piiriks on
mdddetuna Raudtee pdérme nr 35 sulgpoora algusest 37,70 meetri kauguselt, péorme nr 67
raamroopalukk.

1.3  Signaalmirk “Harutee piir” on paigaldatud 37,70 m kaugusele po6rme nr 35 sulgroopa algusest
harutee suunas kohakuti po6rme nr 67 raamréopalukuga ja mdodetuna teeteljest vahemalt 3100 mm
kaugusel paremal pool raudtee &ires.

1.4  Raudteetaristutevahelist piiri (edaspidi piiri) vdivad liletada Vedaja manddvriveeremid, mis
koosnevad veovahenditest teljekoormusega alla 23 tonni ja veovahendid teljekoormusega iile 23

tonni ja tiksoik mis tiitipi vagunitest (va 8-teljelised).

1.5 Piiri tiletamisel on maksimaalselt lubatud kiirus 10 km/h, manddvriveeremi pikkus kuni 6
tingvagunit (vedurit arvestamata) ja kaal mitte tile 540 tonni.

2. Manoovritoo korraldamine

2.1.  Piiri iiletamiseks ja haruteele sditmiseks on vajalik Rakvere jaama jaamakorraldaja voi
rongidispetSeri (edaspidi Liikluskorraldaja) luba, mis antakse vedaja mando6vrijuhile raadioside teel,
manoovrifoori lubav néit ja mandovrijuhi signaal.

Liikluskorraldaja kooskolastab manddvriveeremi saatmise haruteele ja annab loa pérast Vedaja
esindajalt teate saamist sellest, et harutee on valmis man6ovritoo tegemiseks.

Vedaja esindaja teavitab Liikluskorraldajat alles siis, kui BLRT Refonda Baltic OU piirkonna juhatajalt
(edaspidi Harutee esindaja) telefoni 3243033, 5211325 voi e-posti refonda.rakvere@blrt.ee teel saanud
info, et harutee on korras, t66d vagunitega ja mehhanismidega Iopetatud, gabariidid vabad, pimedal ajal
tee valgustatud, vagunid ja varavad avatud olekus kindlalt kinnitatud, té6tajad ja tehnika gabariidi piirest
eemaldunud, koik kaubat6od 16petatud ja tehnoloogilistel raudteeiilesdidukohal on autotranspordi liiklus
peatatud.

2.2.  Vedaja esindaja teatab vagunite etteandmise valmisolekust Harutee esindajale telefonil 32 43033
toopaevadel, 66paevaringselt telefonil 5211325, voi e-posti teel.

2.3.  Harutee esindaja edastab teate vagunite dratoomise valmisolekust VVedaja esindajat telefonil t66
ajal voi e-posti teel.

2.4.  Vagunid laadimiskohtadele antakse ette manodvrikorras vagunitega ees litkumisel. Vagunid
tuuakse laadimiskohtadelt dra manddvrikorras veduriga ees litkumisel.

2.5. Vagunite etteandmine-dratoomine ja vagunite paigutamine laadimiskohtadel toimub vedaja
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manoovriveduriga. Vedurit teenindab vedaja mand6vri meeskond (vedurijuht ja man6dvrijuht).

2.6.  Vedurijuhi ja mano6vrijuhi vahel on raadioside ning kidskude edastamine mandovritooks toimub
raadioside teel, viimase rikke korral antakse signaale késisignaalvahenditega.

2.7. Vagunite etteandmisel-dratoomisel ja manoovritod tegemisel on vajalik automaatpidurite
sisseliilitamine ja proovimine. Automaatpidurid lilitab sisse ja proovib manodvrijuht, viljastamata
vedurijuhile piduriteatist vorm VVU-45.

2.8.  Haruteel tehakse man6ovrit6od ilma tdugeteta.
2.9.  Haruteel korraldab mano6vritood Harutee esindaja.
2.10. Harutee esindaja edastab man6ovrit6o tegemise plaani Vedaja esindajale telefoni voi e-posti teel.

2.11. Haruteele iileantavate ja sealt vastuvoetavate veoste ja vagunite tehnilist ja kommertsiileandmist
tehakse vastavalt AS Eesti Raudtee ja BLRT Refonda Baltic OU vahel sdlmitud raudteeinfrastruk-
tuuridevahelise iithenduse ning man6o6vritoo tegemise ja liiklusohutuse tagamise lepingule.

2.12. Harutee teedel nr 14 ja 15 paiknevad raudteeviravad. Varavad avab ja kinnitab avatud asendis
harutee t6G6taja. Vagunite etteandmise-aratoomise ajal on viravad avatud ja kKinnitatud asendis.

2.13. Teetokkendidikud tupikprismade tugedel on valgustamata.

2.14. Poorang nr 67 on tsentraliseeritud ning poorangut seab timber Liikluskorraldaja juhtimispostist.

2.15. Haruteelt viljasdiduks Rakvere jaama asuvad mandovrifoorid nr M27 (teelt nr 15 véljasdiduks)
ja M29 teelt nr 14 viljasdiduks. Manoovrifoorid avab Liikluskorraldaja.

2.16. Teel nr 14 on tehnoloogiline raudteeiilesdidukoht (vt skeemi), mandovritoo ajal tagab
liiklusohutuse Harutee valdaja to6taja.

2.17. Vagunite laadimiseks-tiihjendamiseks haruteel kasutatakse spetsiaalseid laadureid (edaspidi
mehhanismid).

2.18. Vagunite liigutamine késitsi ja mehhanismidega on keelatud.

2.19. Harutee ildpikkus on 358 meetrit.

2.20. Haruteel ei tohi olla korraga rohkem kui iiks vedur. Teede loetelu koos nende mahutavusega on



naidatud Tabelis 1:

Tabel 1
. T ikk
Tee Teed piiravad e p.' us
Tee otstarve (kasulik) Mahutavus
nr
alates kuni m tingvagunit
Laadimis-
14 | . . . P66rmest nr 67 | Tupikuprismani 126 9
tiihjendamistee
15 Laa'dlmls-‘ Pédrmest nr 67 | Tupikuprismani 91 6
tiihjendamistee

Mairkused: teede mahutavus on néidatud tingvagunites veduri pikkust arvestamata;

3. Vagunite kinnitamine kord

3.1. Vagunid peavad olema kinnitatud pidurkingadega enne veduri lahtihaakimist, pidurkingad
peavad olema eemaldatud pérast veduri kiilgehaakimist ja automaatpidurite todsseliilitamist ja
proovimist.

3.2.  Vagunite etteandmisel-aratoomisel kinnitab vagunid pidurkingadega ja eemaldab pidurkingad
mandovrijuht.

3.3.  Haruteel kinnitatakse vagunid tithjade vagunite Kkinnitusnormide jargi vaguni rataste
pidurkingale pealesdiduga.

3.4.  Pidurkingadega kinnitamise normid ja kord on néidatud Tabelis 2:

Tabel 2
Tee nr Millisest suunast kinnitatakse Pidurkingade arv Telgede arv
14 Tupikuprisma poolt 1 4-32
2 34-36
15 Molemalt poolt 2 4-24

Mirkused:

1) Vagunite etteandmisel eraldi gruppidena kinnitatakse iga grupp eraldi.

2) Pidurkingad asetatakse: 15 teel asetatakse 16unapoolsele harule ja 14 teel asetatakse pohjapoolsele
harule.

3) Teeosale signaalmargist “Haritee piir” ja pdorme nr 67 vahel on keelatud jitta vaguneid seisma ilma



vedurita.
3.5. Pidurkingad asuvad garaazis. Pidurikingad viljastab man6dvritddjuhile harutee valdaja esindaja.

3.6. Pidurkingad (kokku 10 tk) on varvitud kollaseks, nendel on markeering ,,2205* ja
pidurkinga number (1-10).

3.7. Vagunite kinnitamiseks kasutatavad pidurkingad peavad olema terved ja korras. Mitme
pidurkinga asetamisel pannakse esimene pidurking darmise vaguni esimese poordvankri
ddrmise rattapaari, jairgmised jargmiste poordvankrite ddrmiste rattapaaride alla.

3.8.  Pidurkingade alalhoiu eest vastutab Harutee esindaja, kes kontrollib vedaja veduri t66
1opetamisel manodvrijuhi poolt kinnitatud vagunite kinnitusdigsust ja vastutab edaspidi vagunite dige
Kinnitamise eest.

3.9. Tugeva tuule korral, mille suund iihtib vagunite véimaliku draveermise suunaga, on Harutee
esindaja kohustatud kontrollima vagunite kindlat kinnitamist vastavuses kdesoleva korra

nduetega ning lisama vagunirataste alla kaks pidurkinga. Tédiendavad pidurkingad pannakse
vagunirataste alla suunast, kuhu vagunid vdivad veereda (sdltuvalt tuule suunast), ja nii, et
pidurkinga talla ots puudutaks vastu ratta péida.

4. Ohtlikud kohad haruteel

4.1.  Ohtlikud kohad:
— teel nr 14 ja 15 - védrava toed,;
— teel nr 14 - korge laadimise-tithjendamise platvorm;
— teel nr 15 — aed pohjapool raudteed 2,3m kaugusel ligemast roopast;

4.2.  Mittegabariitsed kohad:

Kaubaplatvorm teel nr 14, kaugus tee teljest 2028 mm;

Ldunapoolne viravapost teel nr 14, kaugus tee teljest 2038 mm;

Pohjapoolne viravapost teel nr 15, kaugus tee teljest 2448 mm;

Ehitis tehnoloogilise raudteciilesdidukoha juures (skeemil) teel nr 14 kaugus tee teljest 2038
mm.

4.3.  Vagunite etteandmisel-dratoomisel ja vagunite paigutamisel laadimiskohtadele on man66vrijuhil
keelatud 1dbisoit ohtliku ja mittegabariitse koha poolsel vaguni voi veduri astmelaual. Teel nr 14 on
korge kaubaplatvorm. Manodvrijuht voib seal tee piirkonnas liikuda ainult mooda teedart, asudes
platvormi vastaspoolel.

4.4. Raskekaalulise ja koikide astmete mittegabariitsusega veosega vagunite etteandmine toimub
parast Harutee valdajalt saadud kirjalikku kooskdlastust.

45. Kaoigist valdaja poolt haruteel ldbiviidavatest, liiklust takistavatest remonditéddest on Harutee
esindaja kohustatud teatama Rakvere jaamakorraldajale telefonil vo6i Narva-Tapa piirkonna



rongidipetSerile (edaspidi rongidispetser) telefoni voi e-posti teel.

4.6. Remonditoode tegemise koht peab olema piiratud peatussignaalidega vastavalt raudtee
signalisatsioonijuhendile. Samuti peab Harutee esindaja teatama Rakvere jaamakorraldajale voi
rongidispetsirile remonditéode Idpetamisest.

4.7.  Teetoode tegemisel voi liiklustakistuste ilmnemisel annab tellimuse hoiatuse andmiseks voi
muutmiseks Harutee esindaja Rakvere jaamakorraldajale voi rongidispetserile kiireloomulise teatena
telefoni voi e-post teel.

4.8. Jaamakorraldaja annab haruteele sditvale manoovrijuhile Kirjaliku hoiatuse allkirja vastu (juhul,
kui jaamakorraldaja asub Rakvere jaamas) voi kiireloomulise teatena raadioside teel. RongidispetSer

annab haruteele sditvale manodvrijuhile hoiatuse raadioside teel.

5. Harutee valdaja on kohustused.

- hoidma harutee, tehnoloogilise raudteeiilesdidukoha tehniliselt korras;

- kontrollima pidevalt harutee, tehnoloogilise raudteeiilesdidukohtade Kkorrasolekut ning
normikohast vagunite kinnitamist pidurkingadega;

- hoidma gabariidid puhtana;

- tagama vagunite kindla kinnitamise tdiendavate pidurkingadega tugeva tuule korral;

- tagama harutee valgustamise pimedal ajal vastavalt kehtestatud normidele;

- tagama tee, tehnoloogilise raudteeiilesdidukohta ja gabariitide puhastamise lumest, jaést, kauba
jadkidest ja muust prahist;

- tagama digeaegse laadimis-ja tiihjendamistoode 1dpetamise, mehhanismide ja tootajate
eemaldamise gabariidist;

- tagama veeremi alalhoiu iileandmise hetkest kuni tagastamiseni;

- tagama vajalikus koguses mérgistatud ja korras pidurkingade olemasolu ning nende alalhoiu;

- avama odigeaegselt viravad ja kinnitama need avatud asendis;

- tagama signaalmaérgi “Harutee piir” olemasolu.

Ulejainud kiisimustes, mida selles juhendis kisitletud pole, juhinduvad mandévrijuht, vedurijuht ja
harutee valdaja korrast, mis on méaaratud raudteeseaduses, raudtee tehnokasutuseeskirjas ja selle lisades,
raudteeinfrastruktuuridevahelise ithenduse ning manoovritoo tegemise ja liiklusohutuse tagamise
lepingus ning teistest AS Eesti Raudtee kehtivates normdokumentides.

Miirkus

Tunnistada kehtetuks 27.04.2004 / 12.05.2004 kinnitatud Rakvere jaamaga liituval Refonda OU



raudteel liiklusohutuse tagamise ja man66vritoo tegemise juhend.
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